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TARYBOS SPRENDIMAS
2000 m. gruodzio 1 d.
dél Sengeno acquis taikymo Danijoje, Suomijoje ir Svedijoje bei Islandijoje ir Norvegijoje

(2000/777[EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridedamga Protokola dél Sengeno acquis
integravimo j Europos Sgjungos teisés sistemg, ypac i jo 2 straips-
nio 2 dalj,

atsizvelgdama i Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respubli-
kos ir Norvegijos Karalystés susitarimg dél pastaryjy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (1) (toliau —
,1999 m. geguzés 18 d. susitarimas®), pasira$yta 1999 m. geguzés
18 d. ir jsigaliojusj 2000 m. birzelio 26 d., ypa¢jjo 15 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1) 1990 m. birzelio 19 d. pasirasytos Konvencijos dél Sen-
geno susitarimo jgyvendinimo Baigiamojo akto ir 1996 m.
gruodzio 19 d. pasiraSyty sutarciy dél Danijos Karalystés,
Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés prisijungimo
prie tos konvencijos atitinkamy baigiamyjy akty 1 punkte
yra Bendra deklaracija dél minéty dokumenty jsigaliojimo.

(2)  Turéty biti nustatyta data, nuo kurios Sengeno acquis bus
taikomas Danijai, Suomijai ir Svedijai bei Islandijai ir Nor-
vegijai (toliau — ,Siaurés valstybés®).

(3)  Siekiant, kad, suderinta su Siaurés valstybiy pasy sajunga,
toji data turéty bati taikoma visoms Siaurés valstybéms.

(4)  Sis sprendimas parengtas tokiais etapais. Pirmiausia Siaurés
valstybéms buvo i$siuntinétas issamus klausimynas, o atsa-
kymai uZzprotokoluoti. Paskui pagal Taryboje taikyting
tvarkg visos Siaurés valstybés buvo aplankytos, kad biity

() OLL176,1999 7 10, p. 36.

galima patikrinti ir jvertinti policijos bendradarbiavimo ir
duomeny apsaugos sritis. 2000 m. geguzés 29 d. Taryba
padaré ivada, kad Siose srityse keliami reikalavimai jvyk-
dyti. O dél Sengeno acquis, susijusio su vizomis ir konsuli-
niu bendradarbiavimu, taikymo, tai apsilankymy metu
paaiskéjo, kad igskyrus kai kuriuos dalykus, kuriuos Siaurés
valstybés imsis tvarkyti, teisés aktai, darbo jégos lygis, pro-
fesinis mokymas, infrastruktiira ir materialiniai itekliai ati-
tiko reikalavimus.

Vis délto kalbant apie Sengeno informacing sistema (SIS),
kurios plétimas pagal SIS 1 + projekta turéty biiti baigtas
bandomosiomis pratybomis, parodysian¢iomis jos geba
veikti 18-oje valstybiy, apsilankymai jos funkcionavimui
jvertinti turéty jvykti prie$ atSaukiant kontrolés priemones
prie biisimy vidaus sieny.

Buvo apsilankyta siekiant jvertinti iSorés sieny kontrolg ir
priezifirg. Apsilankymy metu paaiskéjo, kad dél daugelio
dalyky pasiektg pazanga galima vertinti teigiamai. Taciau
lieka ir kai kuriy spragy. Todél reikia ir toliau lankytis ver-
tinimo tikslais.

Siaurés valstybés nusiunté Tarybai savo kompetentingy
institucijy, nurodyty 1990 m. birZelio 19 d. pasiraytos
Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo,
101 straipsnio 4 dalyje ir 108 straipsnio 1 dalyje, sarasa.
Siaurés valstybés yra jvykdziusios minétos Igyvendinimo
konvencijos 114 straipsnio jsipareigojimus.

Siekiant patikrinti, ar SIS Siaurés valstybése tinkamai funk-
cionuoja, Sengeno informacinés sistemos Siaurés valstybiy
nacionalinis padalinys (N. SIS) turéty pradéti veikti (t. y.
galutiniai vartotojai turéty gauti realiojo laiko duomenis i§
visy 15 aliy) nuo 2001 m. sausio 1 d., prie§ panaikinant
vidaus sieny kontrole.
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(9)  Taryba turéty uZtikrinti, kad baty laiku sudarytas susitari-
mas deél kriterijy ir mechanizmy nustatant valstybe, atsa-
kinga uz kurioje nors i§ valstybiy nariy arba Islandijoje ar
Norvegijoje  pateikto prasymo  suteikti prieglobstj
nagrinéjima, kaip nurodyta 1999 m. geguzés 18 d. susita-
rimo 7 straipsnyje.

(10)  Jei Taryba, vertinimo tikslais apsilankiusi po 2001 m. sau-
sio 1 d., nenustatys, kad SIS tinkamai neveikia vienoje ar
dauglau Siaurés valstybiy, arba kad ty saliy j jiiry ir oro uos-
tai neatitinka visy biitiny reikalavimy, visas Sengeno acquis
Sioms valstybéms turés biiti taikomas nuo 2001 m. kovo
254d.

(11) Buvo laitkomasi 1999 m. geguzés 18 d. susitarimo
15 straipsnio 4 dalyje nurodytos tvarkos,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Nuo 2001 m. kovo 25 d. ir atsizvelgiant 3 straipsnio 2 dalj:

a) visos 1999 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimo
1999/436/EB, pagal atitinkamas Europos Bendrijos steigimo
sutarties ir Europos Sajungos sutarties nuostatas apibréziancio
kiekvienos Sengeno acquis sudarancios nuostatos ar spren-
dimo teisinj pagrinda (), A, B, C ir D prieduose nurodytos
Sengeno acquis nuostatos ir visi Tarybos priimti aktai, nusta-
tantys teisinj dokumentg, jau jsigaliojusj ir skirtg vienai ar dau-
giau ty nuostaty toliau plétoti, yra taikomi Danijos, Suomijos
ir Svedijos savitarpio santykiams ir jy santykiams su Belgija,
Vokietija, Graikija, Ispanija, Pranctizija, Italija, Liuksemburgu,
Nyderlandais, Austrija ir Portugalija;

b) visos 1999 m. geguzés 18 d. Europos Sgjungos Tarybos, Islan-
dijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryto susitarimo
dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sen-
geno acquis A ir B prieduose nurodytos nuostatos ir visi Tary-
bos priimti aktai, nustatantys teisinj dokumenta, jau jsigalio-
jusj ir skirtg vienai ar daugiau ty nuostaty toliau plétoti, yra
taikomi Islandijos ir Norvegijos savitarpio santykiams ir jy
santykiams su Belgija, Danija, Vokietija, Graikija, Ispanija,
Pranciizija, Italija, Liuksemburgu, Nyderlandais, Austrija, Por-
tugalija, Suomija ir Svedija.

() OLL176,1999710,p.17.

2 straipsnis

1. Su SIS susijusios Sengeno acquis nuostatos 1 straipsnyje nuro-
dyta tvarka taikomos nuo 2001 m. sausio 1 d. Siuo tikslu Siaurés
valstybés | SIS perkels realaus laiko duomenis ir kaip valstybés
narés, jau igyvendinusios Sengeno acquis, galés naudotis tokiais
duomenimis pagal $io straipsnio 3 dalies nuostatas. Bet tai netruk-
dys joms bendradarbiauti Siaurés valstybiy pasy sgjungoje.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos nuostatos idéstytos priede.

3. Iki 1 straipsnyje minétos datos Siaurés valstybés:

a) neprivalo atsisakyti jleisti  savo teritorija ar iSsiysti treciyjy
valstybiy piliecius, dél kuriy kita valstybé naré yra davusi SIS
perspéjimo signala, kad jie nebiity jleisti, ir kurie atvyksta tie-
siai i3 tos valstybés narés, kuriai Sengeno acquis nuostatos jau
taikomos;

b) gali jsileisti | savo teritorija treCiyjy valstybiy piliecius, dél
kuriy kita valstybé naré yra davusi SIS persp¢jimo signala, kad
jie nebiity jleisti, tais atvejais, kai tokiems pilieciams Siaurés
valstybé yra nusprendusi i§duoti vizg ar kitokj leidimg gyven-
ti;

¢) nejveda duomeny, kuriems taikomas Konvencijos dél Sengeno
susitarimo jgyvendinimo 96 straipsnis.

3 straipsnis

1. Per 2001 m. sausj ir vasarj, laikantis Siuo tikslu Taryboje
nustatytos tvarkos, visos Siaurés valstybés bus aplankytos verti-
nimo tikslais, kad bty patikrinta, ar SIS funkcionuoja ir tinkamai
taikoma.

Per ta patj laikotarpj Danijos ir Norvegijos jiry uostai ir visy
Siaurés valstybiy oro uostai bus dar kartg aplankyti vertinimo
tikslais, kad biity nustatyta, ar Sie jiiry ir oro uostai vykdo batinus
reikalavimus.

Ataskaitos apie $iuos apsilankymus iki 2001 m. kovo 1 d. patei-
kiamos Tarybai.

2. Remdamasi $iomis ataskaitomis, Protokolo dél Sengeno acquis
integravimo j Europos Sajungos teisés sistemg 1 straipsnyje nuro-
dyta valstybiy nariy Vyriausybéms atstovaujanciy nariy balsy kva-
lifikuota dauguma ir balsuojant ne maziau kaip 10 $iy nariy,
Taryba gali nuspresti atidéti 1 straipsnyje nurodyta datg. Tuo
atveju Taryba vieningu savo nariy, atstovaujan¢iy minéto proto-
kolo 1 straipsnyje nurodyty valstybiy nariy Vyriausybéms, suta-
rimu nustato naujg datg.
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4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo diena.

Priimta Briuselyje, 2000 m. gruodzio 1 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

C. PAUL
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PRIEDAS

2 straipsnyje nurodytos nuostatos:

— 1990 m. konvencijos dél 1985 m. Sengeno susitarimo jgyvendinimo, su papildymais, padarytais Italijos, Ispanijos,
Portugalijos, Graikijos, Austrijos, Danijos, Suomijos ir Svedijos stojimo sutartimis, 62, 64 ir 65 straipsniai bei 92 —
119 straipsniai,

— 1993 m. gruodzio 14 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél Sengeno informacinés sistemos (C. SIS) jrengimo
ir eksploatavimo i8laidy finansinio reglamento (SCH/Com-ex(93) 16),

— 1997 m. balandzio 25 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél SIS II preliminaraus tyrimo sutarties sudarymo
(SCH/Com-ex(97) 2 rev. 2),

— 1997 m. spalio 7 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél Norvegijos ir Islandijos jnasy C. SIS jrengimo ir
eksploatavimo i$laidoms padengti (SCH/Com-ex(97) 18),

— 1997 m. spalio 7 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél SIS plétojimo (SCH/Com-ex(97) 24),

— 1997 m. gruodzio 15 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, i§ dalies pakeiciantis C. SIS finansinj reglamenta
(SCH/Com-ex(97) 35),

— 1998 m. balandzio 21 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél C. SIS su 15/18 jung¢iy (SCH/Com-ex(98) 11),

— 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél Pagalbos tarnybos biudzeto 1999 m.
(SCH/Com-ex(99) 3),

— 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél C. SIS jrengimo islaidy (SCH/Com-ex(99) 4),
— 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél SIRENE vadovo priémimo (SCH/Com-ex(99) 5),

— 1996 m. balandzio 18 d. Vykdomojo komiteto deklaracija, apibrézianti savoka ,uZsienietis (SCH/Com-ex(96)
decl. 5),

— 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto deklaracija dél SIS struktiiros (SCH/Com-ex(99) decl. 2 rev),
taip pat:

— 1998 m. birzelio 23 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél tam tikry dokumenty konfidencialumo
(SCH/Com-ex(98) 17), jei tokie dokumentai susij¢ su pirmiau nurodytomis nuostatomis,

— 1998 m. birzelio 23 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél visa aprépiancio straipsnio, taikomo visam techninio
pobiidzio Sengeno acquis (SCH/Com-ex(98) 29 rev),

— 1998 m. vasario 9 d. Vykdomojo komiteto deklaracija dél nepilnameciy grobimo (SCH/Com-ex(97) decl. 13
rev 2),

— 1999 m. geguzes 3 d. Tarybos sprendimas 1999/323/EB dél finansinio reglamento, reglamentuojancio Tarybos
Generalinio sekretoriaus vardu tam tikry valstybiy nariy naudai sudaryty sutar¢iy, susijusiy su Vadybos padalinio
,Pagalbos tarnybos serverio“ ir II etapo ,Sirene” tinklo jrengimu ir veikimu, valdymo biudZetiniy aspekty,
nustatymo,

— 2000 m. kovo 27 d. Tarybos sprendimas 2000/265/EB dél finansinio reglamento, reglamentuojancio Tarybos
Generalinio sekretoriaus pavaduotojo vardu tam tikry valstybiy nariy naudai sudaryty sutarciy, susijusiy su
Sengeno aplinkai skirtos rysiy infrastruktiiros ,Sisnet* jrengimu ir veikimu, valdymo biudzetinius aspektus,
nustatymo, su pakeitimais, padarytais 2000 m. spalio 23 d. Tarybos sprendimu 2000/664/EB.



